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UNA DIMORA STORICA CON SPLENDIDI 
SOFFITTI, AMBIENTI MOLTO LUMINOSI 
E CIRCONDATA DA UN RIGOGLIOSO 
GIARDINO È STATA RECUPERATA PER 
UNA GIOVANE FAMIGLIA CON DUE FIGLI 
PICCOLI. LA CASA RESPIRA DI ARIA 
NUOVA GRAZIE ALLA CUCINA A VISTA
CHE, SENZA MANCARE DI ELEGANZA, 
HA UN IMPATTO CONTEMPORANEO 
DATO DAL COLORE E DAI MATERIALI 
UTILIZZATI CREANDO COSÌ
UN NETTO CONTRASTO CON LO STILE 
DEL PASSATO.

A HISTORIC RESIDENCE WITH MAGNIFICENT CEILINGS AND BRIGHTLY LIT 
ROOMS, SURROUNDED BY A LUXURIANT GARDEN, HAS BEEN REFURBISHED 
FOR A YOUNG FAMILY WITH TWO SMALL CHILDREN. THE OPEN PLAN 
KITCHEN BRINGS A BREATH OF FRESH AIR INTO THE HOME WITHOUT 
UNDERMINING ITS ELEGANCE, WHILST THE COLOUR AND MATERIALS USED 
HAVE A CONTEMPORARY IMPACT, CREATING A SHARP CONTRAST WITH THE 
STYLE OF THE PAST.
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ELEGANZA CONTEMPORANEA
CONTEMPORARY ELEGANCE
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LA CUCINA ACCOSTA CROMATICAMENTE MATERIALI 
DIVERSI COME IL FENIX GRIGIO BROMO DI ANTE, TOP 
ED ELEMENTI A GIORNO CON IL LEGNO LACCATO 
CARTA DA ZUCCHERO DEI PENSILI.

THE KITCHEN COMBINES DIFFERENT MATERIALS AND COLOURS, SUCH AS 

FENIX GRIGIO BROMO FOR THE DOORS, WORKTOP AND OPEN SHELVING 

WITH ICE-BLUE LACQUER ON WOOD FOR THE WALL UNITS.
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UNA SOLUZIONE CONTEMPORANEA PER 
LA RACCOLTA DIFFERENZIATA ARREDA IL 
SOTTOLAVELLO CON DISCREZIONE SENZA 
RINUNCIARE ALLA FUNZIONALITÀ.

A MODERN SOLUTION FOR SEPARATING WASTE IS A 

DISCREET AND AT THE SAME TIME FUNCTIONAL WAY TO 

FURNISH THE UNDER SINK AREA.
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UNA RISTRUTTURAZIONE ACCURATA 
TRASFORMA UNA VECCHIA CASA 
IN UN APPARTAMENTO DALLO STILE 
CONTEMPORANEO, MINIMALISTA 
E CON TOCCHI GREEN. 
LO SPAZIO DELLA ZONA GIORNO 
È UN UNICO GRANDE LOCALE 
SCANDITO DA UNA SEQUENZA DI 
FINESTRATURE CHE INQUADRANO IL 
PAESAGGIO CIRCOSTANTE E CREANO 
UN’INCREDIBILE ILLUMINAZIONE 
NATURALE. LA CUCINA LINEARE, 
BIANCA E CON ELEMENTI A GIORNO 
IN ROVERE NATURALE CONTRIBUISCE 
A CONFERIRE LUMINOSITÀ 
ALL’AMBIENTE.

METICULOUS RENOVATION HAS TRANSFORMED AN OLD HOUSE INTO A 
CONTEMPORARY, MINIMALIST STYLE APARTMENT WITH SPLASHES OF 
GREEN. THE DAY AREA IS A SINGLE LARGE ROOM FEATURING A SERIES 
OF REGULARLY SPACED WINDOWS THAT FRAME THE SURROUNDING 
LANDSCAPE AND CREATE INCREDIBLE NATURAL LIGHTING. THE WHITE, 
LINEAR KITCHEN WITH NATURAL OAK OPEN SHELVING ELEMENTS HELPS 
TO MAKE THE ROOM LIGHT AND BRIGHT.
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MINIMALISMO IN CUCINA
MINIMALISM IN THE KITCHEN
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LA CUCINA HA CASSETTI E CESTONI ATTREZZATI 
INTERNAMENTE PER AVERE TUTTO IN ORDINE: 
DALLE PELLICOLE ALLE POSATE, PASSANDO 
PER BARATTOLI, PENTOLE E PIATTI.

THE KITCHEN HAS DRAWERS AND DEEP DRAWERS FITTED WITH ORGANISERS 

TO KEEP EVERYTHING NEAT AND TIDY: FROM CLING FILM AND CUTLERY TO 

CANISTERS, PANS AND PLATES.
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UN RESTYLING CONSERVATIVO 
RICHIAMA L’ATMOSFERA ANNI 
SETTANTA DI UN’ABITAZIONE RIMESSA
A NUOVO PER OSPITARE UNA 
COPPIA CON BEBÈ. LO STUDIO 
ATTENTO DEGLI SPAZI, FUNZIONALI 
E MAI SOVRAFFOLLATI, UNA BUONA 
MANUALITÀ E UN FORTE SENSO 
ESTETICO HANNO TRASFORMATO LA
CASA IN UN NIDO TAILOR MADE. 
LA CUCINA A VISTA È COMPOSTA 
DA DUE VOLUMI : L’ISOLA COTTURA 
E LAVAGGIO CON IL TAVOLO 
INTEGRATO E IL BLOCCO COLONNE 
PER CONTENERE E ARREDARE 
CONTEMPORANEAMENTE.

CONSERVATIVE RESTYLING EVOKES A SEVENTIES ATMOSPHERE IN A PROPERTY 
REFURBISHED TO HOUSE A COUPLE WITH A BABY. THE CAREFULLY DESIGNED 
SPACES, FUNCTIONAL YET NEVER CROWDED, GOOD WORKMANSHIP AND 
A STRONG AESTHETIC SENSE HAVE TRANSFORMED THIS HOUSE INTO 
A TAILOR-MADE NEST. THE OPEN PLAN KITCHEN FEATURES TWO VOLUMES: 
AN ISLAND COMPRISING HOB AND SINK WITH BUILT-IN TABLE, AND A BANK OF 
TALL UNITS, WHICH PROVIDES A CONTEMPORARY STORAGE AND FURNISHING 
SOLUTION.
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ATMOSFERE ANNI SETTANTA
SEVENTIES ATMOSPHERE
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LA LINEA E IL CERCHIO 
IN UN INCASTRO PERFETTO
IL TOP MATERICO DELL’ISOLA OPERATIVA EFFETTO CEPPO BERGAMASCO TRACCIA UNA LINEA 
CHE SI INCASTRA AL CERCHIO DISEGNATO DAL TAVOLO EFFETTO LEGNO CON SOSTEGNI 
TRASPARENTI IN VETRO.

THE HOB AND SINK ISLAND WITH ITS CEPPO BERGAMASCO STONE EFFECT WORKTOP DRAWS A 

LINE THAT FITS PERFECTLY INTO THE CIRCLE FORMED BY THE WOOD-EFFECT TABLE FEATURING 

TRANSPARENT GLASS SUPPORTS.

THE LINE AND CIRCLE THAT FIT TOGETHER PERFECTLY
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UNA CASA CONTEMPORANEA, 
COSTRUITA A RIDOSSO DI UNA 
SCOGLIERA, SI APRE TOTALMENTE AL 
SOLE E AL RESPIRO DEL MARE GRAZIE
ALLE SUE AMPIE VETRATE CHE 
OFFRONO UN VACANZIERO RELAX 
A CHI CI VIVE. LA PREDISPOSIZIONE 
PER UN SOFISTICATO MINIMALISMO 
CONTRASSEGNA LO STILE DELLA 
CUCINA APERTA SUL LIVING DOVE 
TUTTO È ALL’INSEGNA DI UN’ELEGANZA 
EQUILIBRATA E RIGOROSA.

A CONTEMPORARY HOUSE BUILT NEXT TO A CLIFF IS COMPLETELY OPEN TO 
THE SUN AND SEA THANKS TO ITS EXTENSIVE GLAZING, WHICH GIVES IT A 
RELAXING HOLIDAY ATMOSPHERE. A TENDENCY TOWARDS SOPHISTICATED 
MINIMALISM CHARACTERISES THE STYLE OF THE KITCHEN, WHICH OPENS 
ONTO THE LIVING ROOM, WHERE EVERYTHING REFLECTS WELL BALANCED, 
RESTRAINED ELEGANCE.
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IL PIANO COTTURA CON ASPIRAZIONE 
INTEGRATA E L’ANGOLO DELLA CUCINA CON 
MECCANISMO SALISCENDI CREANO UNO 
STRAORDINARIO EFFETTO SORPRESA.

THE HOB WITH BUILT-IN EXTRACTOR HOOD AND KITCHEN 

CORNER WITH DUMB WATER MECHANISM CREATE AN 

ASTOUNDING SURPRISE EFFECT.
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CUCINARE È SVAGO
COOKING IS A PLEASURE
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UNA COSTELLAZIONE DI PRESTIGIOSE 
DIMORE PER VACANZA COMPARE, 
TRA FITTI INTRECCI DI ALBERI, LUNGO 
UN CHILOMETRO DI QUIETE NELLA 
BELLEZZA ASPRA E SELVAGGIA 
DELLE BALEARI. I MATERIALI UTILIZZATI 
SEGUONO UNA PALETTE DI TONI 
NATURALI CHE SPAZIANO DAL CORDA 
AL TORTORA PROPIZIANDO RELAX E 
CALMA INTERIORE. QUESTE NUANCE 
SI SPOSANO CON L’ESSENZIALITÀ 
DELLO STILE DELLA CASA CREANDO 
UN’ARMONIA SENZA DISCREPANZE.

A SEQUENCE OF PRESTIGIOUS HOLIDAY HOMES DOTTED AMIDST DENSE 
THICKETS OF TREES, ALONG A KILOMETRE OF PEACE AND QUIET IN THE 
WILD, RUGGED BEAUTY OF THE BALEARIC ISLANDS. THE MATERIALS USED 
FOLLOW A PALETTE OF NATURAL TONES RANGING FROM ECRU TO DOVE 
GREY, CONDUCIVE TO RELAXATION AND INNER CALM. THESE NUANCES 
MATCH THE ESSENTIAL STYLE OF THE HOUSE, CREATING A SEAMLESS 
HARMONY.
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IL LUSSO DELLA SEMPLICITÀ
THE LUXURY OF SIMPLICITY
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LE COLONNE DISPENSA SONO ATTREZZATE 
ANCHE NELL’ANGOLO CON RIPIANI E CESTELLI 
ESTRAIBILI E SONO DOTATE DI UN SISTEMA DI
ILLUMINAZIONE CHE PERMETTE UNA MAGGIORE 
VISIBILITÀ DELLE ZONE PIÙ BUIE.

EVEN THE TALL LARDER UNITS IN THE CORNER ARE 

EQUIPPED WITH PULL-OUT SHELVES AND BASKETS; 

THEY ARE ALSO FITTED WITH LIGHTING TO PROVIDE MORE 

VISIBILITY IN DARKER AREAS.
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UNA RISTRUTTURAZIONE 
CONTEMPORANEA APRE IL VOLUME 
DELLA CUCINA ALLA LUCE DELLA ZONA 
LIVING RIALZATA, METTENDO IN
COMUNICAZIONE DUE PIANI UN TEMPO 
DISTINTI. LO SPAZIO DELLA CUCINA A 
VISTA È STATO OTTIMIZZATO CREANDO 
DUE COLONNE VETRATE ATTREZZATE A 
DISPENSA PER RIPORRE OGGETTI E 
STOVIGLIE E LIBERARE COSÌ IL 
PIANO LAVORO DA CIÒ CHE NON 
È STRETTAMENTE NECESSARIO. 
QUANDO IL PROGETTO DIVENTA 
FILOSOFIA DI VITA IN UNA SINTESI 
ARMONIOSA DI FUNZIONALITÀ ED 
ESTETICA.

A CONTEMPORARY REFURBISHMENT OPENS THE KITCHEN VOLUME UP TO 
THE LIGHT OF THE RAISED LIVING ROOM, CONNECTING TWO FLOORS THAT 
WERE PREVIOUSLY SEPARATED. DISPLAY SPACE IN THE KITCHEN FEATURES 
TWO TALL UNITS WITH GLASS DOORS FITTED WITH SHELVES TO STORE 
OBJECTS AND CROCKERY AND FREE THE WORKTOP FROM WHATEVER 
ISN’T STRICTLY NECESSARY. WHEN A PROJECT BECOMES A PHILOSOPHY 
OF LIFE THAT HARMONIOUSLY BLENDS FUNCTIONALITY WITH AESTHETICS.



43
TEXTURE E COLORI IN ARMONIA
TEXTURES AND COLOURS IN HARMONY
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IL LEGNO LACCATO IRIS DELLE BASI E DELLA 
COLONNA FRIGO È ABBINATO ALL’ECORESINA 
DEI PENSILI E DEL PIANO LAVORO DELLA CUCINA.

THE IRIS BLUE LACQUERED WOOD ON THE BASE UNIT AND FRIDGE 

TALL UNIT IS MATCHED WITH ECO-RESIN WALL UNITS AND KITCHEN 

WORKTOP.
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